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RECENZJA PRACY DOKTORSKIEJ

Zleceniodawca opinii Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi,
z dnia 26.08.2019r.

Opis pracy doktorskiej i nagranego dziela podje¢to na podstawie pisma Dziekana Wydziatu
Wokalno — Aktorskiego prof. dr. hab. Urszuli Kryger z dnia 09.09.2019r. oraz Uchwaly Rady Wydziatu
Akademii Muzycznej im. G. i K. Bacewiczé6w w Lodzi z dnia 24.09.2015r. w sprawie wszczecia, na
wniosek mgr. Krzysztofa Kracinskiego z dnia 24.09.2015r. , na podstawie artykutu 11 i Ustawy
o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach 1 tytule w zakresie sztuki z dnia
14.03.2003r. (z pézniejszymi zmianami) przewodu na stopien doktora sztuk muzycznych w dyscyplinie

artystycznej wokalistyka.

Do zlecenia dotaczono:

Protokol  posiedzenia Rady Wydzialu Akademii Muzycznej w Lodzi z dnia 28.06.2018r.
na ktérej zaakceptowano zmiane tematu rozprawy doktorskiej mgr. Krzysztofa Kracinskiego
w dyscyplinie artystycznej wokalistyka.

Nowe brzmienie tematu: “Wprowadzenie do intepretacji wschodnioeuropejskiej piesni romantycznej

na przyktadzie wybranych liryk wokalnych Michaita Glinki”
PODSTAWOWE DANE O KANDYDACIE

Mgr Kr'zysztof Kracinski edukacje muzyczng rozpoczat w wieku siedmiu lat w klasie skrzypiec,
Jednoczesnie z nauka w szkole podstawowej. W roku 2004 uzyskal dyplom w klasie fortepianu
w Szkole Muzycznej I stopnia.

Edukacje wokalna za$ rozpoczat w Szkole Muzycznej 11 stopnia, a juz w 2007 roku zostat finalistg

Konkursu Wokalnego im. Barbary Kostrzewskiej w Rzeszowie.



W latach 2008-2011 studiowal w Akademii Muzycznej w Lodzi na Wydziale Wokalno Aktorskim,
gdzie otrzymzal dyplom licencjata, a nastepnie kontynuowat studia II stopnia i w roku 2013 uzyskat
tytut zawodowy magistra sztuki. W roku akademickim 2013/2014 byt stuchaczem studiéw
doktoranckich, gdzie pracowal nadal pod kierunkiem swego pedagoga $piewu prof. dr. .hab.
Ziemowita Wojtczaka.

Podczas studiéw brat udziat w kursach wokalnych w zakresie kameralistyki wokalnej oraz
kantatowo — oratoryjnej u takich pedagogéw jak: Ch.Elsner, R. Weninger, U. Reineman, B. Makal
11inni.

Jego debiut sceniczny to rola Czanga w operetce “Kraina usmiechu” Fr. Lehara w Teatrze
Muzycznym w Lodzi. Mgr Krzysztof Kracinski prowadzi szerokg dziatalno$¢ artystyczng w postaci
koncertéw estradowych szczegélnie na terenie Fodzi i wojewodztwa. W repertuarze swym posiada ok.
200 piesni, w tym kilka cykli.

Niezaleznie prowadzi réwniez dziatalno$¢ naukowa, wyglaszajac referaty na konferencjach naukowych
1 sesjach naukowych. Szczegélne zainteresowanie recenzenta budzi temat - “Pigkno i brzydota
wspolczesnych realizacji operowych”, wygtoszony na Interdyscyplinarnej Konferencji Naukowo —

Warsztatowe;.
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Praca Pana mgr. Krzysztofa Kracinskiego pt. “Wprowadzenie do interpretacii
wschodnioeuropejskiej piesni romantycznej na przykladzie liryk wokalnych Michaita Glinki” sktada
si¢ z czgsci teoretycznej, w ktorej zawarte s3 cztery zasadnicze rozdzialy, a one zawieraja wiele
punktow i podpunktow.

Pierwszy rozdzial to proba definicji pojecia interpretacji i okreslenie zwigzkéw stowno —
muzycznych piesni,

Drugi rozdziat to krétka biografia Michaila Glinki i historyczne uwarunkowania romanséw
muzycznych kompozytora.

Trzeci rozdziat to Glinka $piewak i pedagog oraz Jego tendencje kompozytorskie zwigzane
z podrézami d<; krajéw zachodnich Europy.

Czwarty rozdzial to omowienie realizacji wybranych (czternastu) liryk wokalnych.

Praca teoretyczna przewodu napisana jest ze szczegdlng starannoscia. Autor siega do wielu zrédet

1 cytuje wiele wypowiedzi znanych ludzi sztuki.



Obszerna biografia wskazuje na duze zainteresowanie autora tematem i dociekliwo$cig w uzasadnieniu
szczego6tow.

Autor pracy nie ustrzegt si¢ jednak kilku nieprawidlowosci w postaci braku lub blednego stosowania
interpunkcji, co spowodowato zmiane znaczenia poruszanego problemu. Nie obylo sie rowniez bez
kilku tzw. literowek. Zauwazy¢ réwniez nalezy, ze podajgc nazwe Wydziatu Wokalno — Aktorskiego,
nalezy traktowac jako nazwe wiasng i pisaé z duzej litery (Wydziat).

Piesni M.Glinki to bogactwo form i nastrojéw, to stylizowane melodie ludowe oraz smutne,
melancholijne — typowe dla rosyjskiego romansu elegie. Bardzo istotnym elementem byt dobér tekstu
do Jego piesni. Korzystal bowiem z utworéw Puszkina, Lermontowa, Tolstoja i wielu innych
znakomitych twoércow stowa, co stawiato kompozytorowi duze wymagania muzyczne, emocjonalne
1 dynamiczne.

Z doswiadczenia scenicznego wiemy, ze utrzymanie w catym recitalu nastroju oraz wiasciwej
narracji tekstu literackiego jest niezwykle trudnym zadaniem.

Wybér piesni kompozytora rosyjskiego nie jest przypadkowy, bo jak zwierza si¢ autor niniejszej pracy,
liryka wschodu, a szczegélnie rosyjska jest mu szczegélnie bliska. Nagrane na nosniku CD czternascie
piesni Michaita Glinki stanowi trzon przewodu doktorskiego w/w autora.

Dobra znajomos¢ jezyka rosyjskiego jest z pewnoscia duzym walorem w prezentacji dzieta, przez co
wykonawca bardzo dobrze akcentuje znaczenie stéw i autentycznosé emoc; onalng w muzyce.
Wykonawca dysponuje glosem basowym o cieptej barwie i wrodzonej muzykalnoci. Mtody wiek
Spiewaka jest wyraznie slyszalny, ale daje nadzieje na rozwdj i zdobywanie do$wiadczenia, bowiem nie
ma granic w osigganiu nowych barw i interpretacji utworéw muzycznych.

Z piedni Glinki najczgéciej wykonywane sg: “Samnienije” i “Ja pomniu cziudnoje mgnawienije”.
Na szczego6lne wyréznienie zastuguje wiasnie piesn “Ja pomniu cziudnoje mgnawienije” i “Mepu”.
Wykonawca uzyskat w nich $piewnos¢ melodyki i naturalno$é wypowiedzi.

Transponowane piesni nie zawsze zachowujg walory pierwotne, czgsto tracg barwe i mozliwos¢
wybrzmienia waznego teksty muzycznego.

Analizujgc za$ wokalna strong¢ wykonawcy, nalezy zwroci¢ uwage na atak dzwieku (od dotu
z podcia[ganierp do wlasciwej pozycji glosu) oraz zbyt “otwartej gory”

Bardzo cenng cecha jest wspdtpraca $piewaka i pianisty z dr Katarzyng Sajdak — Widera

w prowadzeniu narracji stowno — muzyczne;j.



KONKLUZJA

Praca doktorska w postaci zapisu fonograficznego piesni i opisu dziela artystycznego stanowi dowod
szerokiej znajomosci tematu mgr. Krzysztofa Kracifiskiego i przyczynia si¢ do wzbogacenia wiedzy
o literaturze rosyjskiej oraz utrwala wiasciwg interpretacj¢ piesni opisywanego kompozytora, spetnia

wigc wymagania art. 13 ust. 1 Ustawy z dnia 14.03.2003r.
Whioskuje o przyjecie powyzszej pracy

prof. clrhab atarzyna Rymarczyk
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Bydgoszcz, dn. 22 listopada 2019r.



